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Article 1 V4 Hounil o

Objectives '3’61511]‘5361\16

The objectives of this Agreement are : quﬂizaﬂﬁ‘uaﬁmmmﬂaﬂ‘ﬁ Gh)

a. to facilitate transportation of goods in transit, to n iedureaiuazaanlunisvuds
support the implementation of the ASEAN Free Trade duAtukauTENINAfadyyn uag
Area, and to further integrate the region’s economies; aﬁuauumiﬁﬁLﬁumimmiam‘umﬂﬁﬁﬂLa%'

b. to simplify and harmonize transport, trade and NByu SIAINITYTUINITLATYARY
customs regulations and Qﬁmﬂ

requirements for the purpose of facilitation of | Lﬁaamﬂamsﬁ'uﬁi’fau‘uaﬁﬂgssL‘ﬁsmogﬁu
goods in transit; and N5UUEN NTAN FANINT Uay

c. to establish an effective, efficient, integrated and SorruaiisitesiunissIuienIy
harmonized transit transport system in ASEAN. AxAINtUNITVUAIAUAINIULALY

A Wleadesruumsvudshuuaunely
9T U NlUsE AN N
Article 2 v Hounii o
Principles #aNN1S

The Contracting Parties shall be guided by the
following principles under this Agreement :

a. Most Favoured Nation Treatment : Contracting
Parties shall accord to transit transport to or from the
territory of any other Contracting Parties treatment no
less favourable than the treatment accorded to transit

transport to or from any other country;
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b. National Treatment : Contracting Parties shall
accord to products which have been in transit through
the territory of any other Contracting Party treatment
no less favourable than that which would have been
accorded to such products had they been transported
from their place of origin to their destination without
going through the territory of such other Contracting
Party;

c. Consistency : Contracting Parties shall ensure the
consistent application of the relevant laws and
regulations, procedures, and administration guidelines
and other rulings within each Contracting Party;

d. Simplicity : Contracting Parties shall endeavour to
ensure the simplification of all transit transport
procedures and requirements in ASEAN;

e. Transparency : Contracting Parties shall make all
laws, regulations, procedures and administrative
notifications pertaining to the relevant authorities
publicly available in a prompt, transparent and readily

accessible manner;
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f. Efficiency : Contracting Parties shall ensure the %, wanAuTIBnEedetuLasiu: n1@
efficient and effective administration of transit transport Adyarvzdaslyiniusiuile wazalny
to facilitate movement of goods in transit; Demdeseninmisuiiiisadoslunis

g. Appeals : Contracting Parties shall ensure that an SIUIWAMUAZAINNITVUAIAUAIULAY
effective mechanism for the review of the decisions by sywinnuluenou
the relevant authorities of Contracting Parties is made
available and accessible to users and providers of
transit transport within ASEAN; and

h. Mutual Assistance : Contracting Parties shall
endeavour their utmost cooperation and mutual
assistance between the concerned agencies involved in
the facilitation of

goods in transit in ASEAN.

PART | v duil

General Provisions uniialy

Article 3 foundl m

Definitions unieny

For the purposes of this Agreement:

a. "Transit transport” means transit of goods and
means of transport across the territory of one or more
Contracting Parties, when the passage across such
territory or territories, with or without transshipment,

warehousing, breaking bulk or change in the mode of
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transport, is only a portion of a complete journey
beginning and terminating beyond the frontier of one
or more Contracting Parties across whose territory the
traffic passes;

b. "Internal transport" means the carriage of goods
loaded in the territory of a Contracting Party for
unloading at a place within the territory of the same
Contracting Party;

¢. "Means of transport" means road vehicles, railway
rolling stock, sea and inland waterways craft and
aircraft;

d. "Dangerous goods" means those substances and
articles which may affect the interest of environment,
health, safety and national security;

e. "Perishable goods" means fresh, chilled or frozen
fish, crustacean, molluscs, fruits, vegetables, chilled or
frozen meat or poultry, dairy and dairy products, eggs
and egg products, and swine and pork products ; and

f. "Secretary-General" means Secretary-General of

the Association of South East Asian Nations.
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Article 4 V4 Hounit @

Scope of Application YaULUAYRIN5UIAUTY

1. The provisions of this Agreement shall apply to ®. U%ﬁigﬁﬁjamSslﬁmmmﬂmﬁeﬁﬁﬂﬁu
transit transport. AUNIVUARIULAY

2. Inter-State transport shall be agreed upon by all ©. NMIVUAITIULAUIZADILATUAIN
the Contracting Parties. For this SuganaNNARFYN

purpose, the Contracting Parties shall enter into NAAFY1TABUATININAUANGS
negotiations and expeditiously conclude a separate wonidunisanizannseuANuAnaso LTy
ASEAN Framework Agreement on the Facilitation of 11P8AITOIUNEANAZAINTUAITVUAIT
Inter-State Transport. WA

Article 5 V4 Hounit ¢

Grant of Rights AsIAans

1. Subject to the provisions of this Agreement, each

Contracting Party shall grant to other Contracting Parties

a. the right of transit transport; and

b. the right to load and discharge third countries’
goods destined for or coming from Contracting Parties.

2. The Contracting Parties, through whose territory
the transit transport takes place, will endeavour to
provide facilities for transit transport in accordance with

the provisions of this Agreement.
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3. Transit Transport shall not be subject to any . N1svUdzAeslifidedinnlinng
unnecessary delays or restrictions and shall be exempt suiun1silulumeanuaidlagldsdu
from customs duties, taxes and other charges except sudandgdygyravdeddasuniseniung
charges for specific services rendered in connection JafusnsAanIng LAZATUSNITEU 9 Luus
with such transport. nsdifivsienisuinisianizegiai

4. Goods carried in sealed road vehicles, Aeadleatunisvuda
combination of vehicles or container shall not be &. auﬁﬂﬂﬂwﬁﬂuazﬁuwnﬂiu
subjected to examination at Customs offices en route. EJWuw1%u3ﬁ§a§ﬂaummuai‘%13@ﬂ
However, to prevent abuses such as smugsling and mmaauﬁlﬁﬂﬁmmqaﬂ’mi‘izm’]wué’hEJ
fraud, Customs authorities of either Contracting Party, il iitedesfunisduasuauaedudiin
may in exceptional cases, and particularly when NHNUY Lﬁﬂ%ﬁ?ﬁﬂaﬂﬂﬂimaﬁﬂﬂﬁ@ﬁ'ﬁyiyﬂ
irregularity is suspected, carry out an examination of the anvednsavaeuld nadlidudiasde
goods at such offices or other areas designated by
Customs authorities.

PART I 4 d2uil

DESIGNATION OF TRANSIT TRANSPORT ROUTES n1SMUALEUNIVUESFUARNIULAY

Article 6 Faundi o

Designation of Transit Transport Routes and
Facilities

1. The Contracting Parties shall adopt a list of
designated transit transport routes to be

specified in Protocol 1 of this Agreement.
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2. For the benefit of safety, the Contracting Parties b. toUszluriveinisinwiaiu
shall endeavour to provide in their territories vehicle Uaondy nAddyyrazaesdalnilnunin
rest areas on these specified routes at appropriate YIUNIN UL VULEUN U UNYATDINUATL
intervals. 19781 SLAUS AT E
Article 7 N4 FJounil e

Frontier Facilities

1. The Contracting Parties agree to designate frontier
posts at border points to be specified in Protocol 2 to
facilitate transit transport.

2. The Contracting Parties shall provide adequate
facilities and related installations at frontier posts over
the transit transport routes.

3. The Contracting Parties shall endeavour to:

a. Provide, whenever possible, and within their
national jurisdiction, frontier posts which are physically
adjacent to those of other Contracting Parties

concerned  with control areas with checking
requirements in order to facilitate the clearance and
examination of the means of transport and goods in
transit, so that repeated unloading and reloading of
these goods may be avoided. Nothing shall prevent two

or more Contracting Parties from conducting joint
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examination at the same place by officials of these 9% AIUATIIAULT LD AUAANINT LAY
Contracting Parties; ﬂﬁmuqmﬁuamﬂgwﬁumwﬁaﬂssmﬁ

b. Ensure that adequate manpower resources are f. aqiyﬂmslﬁﬁﬁumumﬁmLﬁuﬁuﬁ%{lu
made available for the speedy completion and nsdans
clearance of frontier formalities, such as immigration, 4. USEauAIUUAY19L3a1911n1553u0 Y
customs, health and foreign exchange controls; FENINNTULAU Ly

c. Allow goods in transit to be temporarily stored in 9. elviuiindedudn wasiuiidmsy
approved places; aammuwmuz“‘Iagjiwdwsammaau

d. Coordinate working hours of adjacent posts; and < aAadyyrvgaesyjifiniy

e. Provide, wherever possible, adequate parking undayejAusaydyanseninasemadnne
space for containers and for vehicles awaiting goods m‘imwﬂmauﬁw\humu A.A. oo
clearance.

4. The Contracting Parties agree to be guided,
wherever possible, by the provisions of the
International Convention on Harmonization of Frontier
Control of Goods, signed at Geneva on 21 October
1982, in their efforts to harmonise frontier facilities for
goods in transit.

PART Il v d2uil o

GENERAL CONDITIONS FOR ROAD TRANSPORT
Article 8

Traffic Regulations

Fan1muanlUdvisunisvudanisauy
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The Contracting Parties shall endeavour to take MAgdyy1vzaeslszatungsziley
appropriate measures to ensure the harmonization of 11951N15951957 el vesn
road traffic regulations in force in their territories Tndulumuundygfuisoydygyriinie
conform in substance to the provisions of the N13951INNOUU A.F. ocom LaZDURYNYI
Convention on Road Traffic, signed at Vienna on 8 methelazFYgIunNauL A.A. ecbe
November 1968, and the Convention on Road Sign and
Signals, signed at Vienna on 8 November 1968.

Article 9 v Hounil «

Transit Transport Services ATUINITAUVUES

1. Each Contracting Party shall allow the use of
means of transport registered in other Contracting
Parties to provide transit transport services on its
territory in accordance with Article 5 of this Agreement.

2. The type and quantity of road vehicles to be
used for transit transport shall be agreed upon between
all Contracting Parties, to be specified in Protocol 3,
before the
Thereafter, the type and quantity of road vehicles shall

transport  services are inaugurated.
be discussed from time to time between the

Contracting Parties.
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Article 10 Founil ao
Road Transport Permits °lua14‘;mu'm°uuﬁiammuu
The Contracting Parties undertake to harmonize AARdYY I ADIUTEAIUAIINABINTT
road transport permit requirements in order to facilitate LﬁEJ’JﬁUIUaiéaunmmﬂuddmmumﬁamm
transit transport. dzanlunsTuaIULAY
Article 11 v Hounii oo
Technical Requirements of Vehicles damuuananaiinvassa
Means of transport used in road transit transport vanefanvuzdldlunsvudsiuwny
shall conform to the technical requirements regarding maauuazdeadulumudeimuamanaia
vehicle dimensions, maximum weights and loads, %aﬂiﬂiuﬁ'awmmﬂ ﬁmﬁﬂminﬂqnqm N9
emission standards and related matters to be specified Uaoulalde mmﬁ'izqvl,ﬁuﬁ%mi &
in Protocol 4.
Article 12 v Founii ok

Mutual Recognition of Inspection Certificates

1. The Contracting Parties undertake to institute
periodic inspection of road vehicles registered in each
respective territory and used for transit transport
operations.

2. The Contracting Parties shall recognize periodic
inspection certificates of road vehicles used for transit
transport issued by the other Contracting Parties, in
accordance with the Agreement on the Recognition of

Commercial Vehicle Inspection Certificates for Goods

N138a33UlUBLYINATIENINIAL UG
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Vehicles and Public Service Vehicles Issued by ASEAN
Member Countries signed at Singapore on 10
September 1998.

Article 13 v Hounil am

Mutual Recognition of Driving Licenses nw*zsau%’u“luamgq;m%’u%mauﬁ

The Contracting Parties shall recognize domestic nwﬁfjé’z:yzgwsé}’awau%’ﬂwmyw%%
driving licenses issued by all other Contracting Parties ‘iﬂﬂuﬁﬁaaﬂiﬂamﬁ@ﬁ'mmﬁu N1UAIY
in accordance with the Agreement on the Recognition (ﬂﬂaﬂ’i’]@hsﬂﬁiﬂam%'uiuaiéfgﬂmﬁu%muﬁ
of Domestic Driving Licenses Issued by ASEAN Countries TuUsvwaiteanineuszimaonideu
signed at Kuala Lumpur on 9 July 1985.

Article 14 v Hounii ox

Motor Vehicle Third-Party Insurance Scheme

1. The road vehicle entering the territory of the
other Contracting Party shall strictly comply with the
laws and regulations related to third-party insurance
covering for the insurance of their means of transport
to cover third-party liability incurred in the course of
transit transport.

2. The Contracting Parties undertake to harmonize
or establish a common ASEAN scheme of compulsory
motor vehicle third-party liability insurance to be

specified in Protocol 5.
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3. The ASEAN scheme of compulsory motor vehicle on. LHuNsUsEAufpsan AR T
third-party liability insurance LLasmm%'Uﬂm&iaqﬂﬁaﬁam E]EJ'”N’LZEJ'EJﬁZjﬂ

shall provide, at least, all the guarantees required %éjaﬁﬂiﬁﬁmiéﬁﬂizﬁumuﬂ{]‘mma GE
by the laws and regulations governing compulsory Fotauiidasuldiunsuss fudesasusves
motor vehicle third-party insurance in the Contracting YAPANIBUDN
Parties.

Article 15 v Hounii oe

Charges and Other Financial Obligations AldA1Y wazdaUsAuNIeNISEu

The Contracting Parties endeavour to simplify, 1A éjf’j {eyyrazrosan Fumauns
consolidate and harmonize charges and other financial fnfiusuiidudeusarusraiuiieafu
obligations which are levied on the means of transport. Aldine wasdedifumenisiiudu “]ﬁL‘%EJﬂ

U SVUAS

PART IV N4 duil «

GENERAL CONDITIONS FOR RAIL TRANSPORT Feulwhludmiunmsvudamaesalu

Article 16 Hounii oo

Connecting and Transit Services

1. Connecting and transit services on railway lines
linking the territories of the Contracting Parties shall be
performed at designated interchange stations.

2. Border stations, interchange stations and type
and quantity of rolling stock shall be designated in

Protocol 6. The Protocol shall also specify basic

nsiliousia waznTUSNISEUILES
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operational arrangements relating to such matters as %u‘ﬁugwﬁLﬁﬂ’rﬁaﬁmimwaaumJL‘Wﬂﬁﬂ
technical inspection of rolling stock . %aﬂiﬂviinﬂﬁuﬁﬁ

3. The Contracting Parties shall encourage their a. AR YYIEARIANTUNTINS
railways to conclude inter-railway agreements, salvdenAdesiulonnainiesalnszning
including arrangements for the acceptance of technical Useina TIUDEoNSUNIINTIFUNIATA
inspection of rolling stock, which are consistent with the Lﬁ'mﬁUWUﬁVgﬂauﬁﬁ fidsaonndeeiu
provisions of this Agreement and its Protocols. YoUIAU waziaas Mutannad

PART V v dufi &

CUSTOMS CONTROL, SANITARY AND msmuquqamni LAZUINTNITATU
PHYTOSANITARY MEASURES qmamﬁaﬁﬂj

Article 17 Hounil aw

Harmonization and Simplification of Customs miﬂizmuuasaa%’umaumm%’u%’au
Procedures é’ﬂuﬂamﬂi

1. The Contracting Parties shall simplify and,
whenever possible,harmonize the customs control
procedures of transit transport to ensure compliance
with the laws and regulations which the Customs are
responsible for enforcing.

2. The Contracting Parties shall facilitate joint
customs inspection, wherever possible, of transit
transport at their designated frontier points.

3. The Contracting Parties agree to be guided,
standards  and

whenever  possible, by the

. mﬁ@é’zgzgwxéfaaam%umaumm
Fudousumaning wirdululy sauds
Uszanudunounismuguinuaaningli
aonndestungsiouiitaduld

b. MAAFYYIITADIGIUIIAIUALAIN
Tun1smsrvaeuraninssaslunisvuds a 7
Ymsnsuuauiiivua
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recommended practices of Annex E1 concerning DUAY YN TENINUTEIWNATIIENTNTAANINT
Customs Transit of the International Convention on the fiSeuieuavasnndasiu
Simplification and  Harmonization of  Customs
Procedures, concluded at Kyoto on 18 May 1973, as
amended, under the auspices of the World Customs
Organization.

Article 18 v Hounil o

Establishment of a Customs Transit System ixuuqamﬂiﬁﬂumi“uudﬂ

1. The Contracting Parties shall establish a customs ®. ﬂWﬁﬁjﬁzyzy’mzéfaqa%'wiwuwmﬂi
transit system for the purposes of facilitating the Frunisvuduiiesiureauazainlunis
movement of goods in their territories. wwdeudedudluenuiuavemy

2. The Contracting Parties agree to apply the b. 1ARFYY1rResdusenlysruy
customs transit system to be specified in Protocol 7. Fjaﬂ”lﬂ557’1um‘mud&muﬁizﬂﬁuﬁgmi o

Article 19 v Hounii o

Establishment of Sanitary and Phytosanitary
Measures

The Contracting Parties shall establish sanitary and
phytosanitary measures to be specified in Protocol 8,
to facilitate the movement of goods in their territories
and ensure compliance with the laws and regulations
which the relevant authorities are responsible for

enforcing.

WININITAUGVIUNTENY

AAAFYYIILADINUANINTNITATUY
auounioiiv Taesvyliluiitans < wlesny
mwazmInlunsindeuidudluenanis
UDINUY
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PART VI dufl 5

MISCELLANEOUS PROVISIONS %’aﬁ’muﬂ%‘u il

Article 20 Hounil wo

Special Provisions on Transport of Dangerous undyajifawieatunisvudedudn
Goods uAse

Transit transport of dangerous goods to be specified mi“uuéﬂﬁuﬁ’]é’umﬁﬂmuﬁixﬂﬂuﬁ%‘
in Protocol 9 shall not be permitted under this 413 « wlilasvoygalivinisvudaniels
Agreement, unless there is a special permit of the Yomnasii ﬁuLwi%mU’eJigzymLfJ‘umaLaww
Contracting Party in whose territory the transportation INAAGTYIEAIVANIUNUANTVUEN
is undertaken.

Article 21 V4 Hounii ve

Special Provisions on Transport of Prohibited undyajifawneatunisvudedudn
and/or Restricted Goods ﬁaﬂﬁmLLas/W%aauﬁﬂﬁgnﬁﬂﬁﬂ

Transit transport of goods prohibited and/or Fannadldayginlianiunisvuds
restricted in the transit territory of a Contracting Party, AUAIRDINNNLAE/U3D auﬁﬂﬁgﬂﬁi’ﬂﬁ'ﬂiu
to be specified in Protocol 7, shall not be permitted mimLﬁumﬁuaamﬁﬁjé’agqﬁmuﬁsquﬂuﬂ%aﬁ
under this Agreement. o

Article 22 N4 Hounil i

Special Provisions on Transport of Perishable
Goods

unUgyalintawlunisvudadud i
\Hedne
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Subject to the provisions of this Agreement, the ﬂwi(ﬁvwﬁ’mﬁﬁa%aﬂ%amﬂadﬁ n1A
Contracting Parties shall endeavour to facilitate AdITAedIEANAEAINTUN1T YU
transport of perishable goods. Audiuideds

Article 23 V4 Houndl om

Provision of Greater Facilities FaN1UANITEIUIYAIINELAIN

This Agreement does not entail in any way the WiaAu
withdrawal of transit facilities which are greater than Fomnasiilisrinnistiende wenns
those provided for in this Agreement as long as the é’m’wmmagmmﬁ'mLﬁﬂ,ﬁmﬁ’i’mmﬁﬁjﬁ@ﬁyﬂ
terms and conditions are consistent with the principles Fadenmnasiuldluewien
embodied in this Agreement. This Agreement also does
not preclude the granting of greater facilities, which
may be agreed between Contracting Parties in the
future.

Article 24 N4 Houndl e

Domestic Legislation ng‘mmam&ﬂu

1. Domestic legislation and regulations relating to
transport of goods shall, in so far as this Agreement and
its Protocols do not lay down, apply equally and
without discrimination to transit transport.

2. The Contracting Parties endeavour to harmonize

and simplify their rules, regulations and administrative

o.AAAFYYIABIUINYNUIBUAE

Javsrunelulsemaing T8 uNISYUES
aduanunuszaruldiutennastl Inedaglil
n1sdenufulunisvuds
b. MARdIATHaUTTAUNg SR Tey
LATTUADUNITUSUITINNITNALIVDINUANS
1 Y & v
uaalidulumutannas
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procedures relating to transit transport in accordance
with the provisions of this Agreement.
Article 25 V4 Jounil &
Working Groups AMZYINGTU

After the signing of this Agreement, related Working
Groups shall be established or designated, to conclude
the Protocols which shall form integral parts of this
Agreement. These are :

Protocol 1 Designation of Transit Transport Routes
and Facilities

Protocol 2 Designation of Frontier Posts

Protocol 3 Types and Quantity of Road Vehicles

Protocol 4 Technical Requirements of Vehicles

Protocol 5 ASEAN Scheme of Compulsory Motor
Vehicle Third-Party Liability Insurance

Protocol 6 Railways Border and Interchange Stations

Protocol 7 Customs Transit System

Protocol 8 Sanitary and Phytosanitary Measures

Protocol 9 Dangerous Goods

wdnsasuuautennas avdosdnia
anzyufiedndunisasuisansi
Aendesdoludrunimestonnas sai-

NOENT © NITANUUALEUNIINTVUES
NULAULAZEIEIIBANLAYAIN

F3e13 o M3tvueTivhaTnsuLaY

Wod1s e UselnuiazUsunuse

W1 @ Tonnuaniaunaiiavesse

Woa1se wnuUseiudunateRvegey

Woa13 o nsuuwaudmsusalvluazanid
YN

W33 @ SYUUAANINTHIULAY

W3a3 & WMINITFNUAVOUITENY

WoENs « AUAIBUATY
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Article 26 V4 Founil oo
Compliance with National Laws nsufuAmunguaneaiely
Except where otherwise provided in Agreements ﬁULmeizuHLﬂuaéNSu Fomnasiili
between the Contracting Parties, including this S8
Agreement: n 3%‘msmua'waamﬁﬁﬁ@mymﬁﬁa
a. means of transport of one Contracting Party 5 yana wazduAlvznesuunniu
including persons and goods shall, when in the territory nHVINY wardedsruneluressemnanai
of the other Contracting Party, comply with national e
laws and regulations in force in that territory ; and 9 nAaedeazldviduldnguuneiu
b. neither of the Parties shall impose on persons or mﬁ@jﬁmzmmﬂﬂ’i’l%’@ﬁﬂﬁuﬁﬁagmﬂu
goods of the other Contracting Party requirements
which are more restrictive than those applied by its
national laws and regulations on its own means of
transport.
Article 27 v Founil ww
Transparency anulusela

1. The Contracting Parties shall ensure transparency
of its respective laws, regulations and administrative
procedures which affect the facilitation of transit
transport of goods under this Agreement and its
Protocols.

2. For this purpose, all Contracting Parties shall
deposit with the ASEAN Secretariat, not later than six

0. MARFIATARTUTRIAIUYS A
voengsulou dunounisudmsianisiteg
AON1TOIUITAUATAINTUNITUUASAUAN
nmuladennas wazidanse

. WoynUszaalnAgvidyymndie

v
o
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months after this Agreement has entered into force, Ian1snanadwndidniavnsnisendey Ty
their  aforementioned  laws, regulations  and Aunniteundiandennasitnateiuld
administrative procedures. 3. wnenanssananllddavintudu

3. If the aforementioned documents are not in the A1¥199NQY zA0IvInIThUa VO
English language, their English translation shall also be ﬂ’1‘mé’mqwmaiwﬁﬁwé’qmﬂsﬁamﬂaqf‘:ﬁ
deposited within one year after this Agreement has navsAuld
entered into force.

Article 28 V4 Houndi o

Assistance for Traffic Accidents AUYIBURINTAUNAQUALYA

Should the means of transport of one Contracting 'vr]ﬂmisuueiwaamﬁ@jﬁ'z:yzgw'\lwwﬁﬁ
Party including persons and goods be involved in traffic ‘iwﬁmﬂﬂa uazAUA" léf%qﬁﬁmﬁﬂumm’]
accidents in the territory of another Contracting Party, memmmﬁ@'ﬁzyzyﬁﬂﬂwwﬁﬂ AR
the latter shall provide all possible assistance to the dretuazdodlinnutismdewiidululy
means of transport, including persons and goods, and W%@My’uﬁaLa’fmﬁwﬁﬁmmzam uagnIA
notify the appropriate authorities of the Contracting Qé’iyiyﬂﬁlﬁ'm‘uaﬂml,%ﬁq&]
Party concerned as soon as possible.

PART VIl J douil o

INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS nalnn1sandunis

Article 29 Hounil e

Institutional Arrangements nalan1sandiuns

1. A National Transit Transport Coordinating

Committee shall be established in each of the

o. INTAULNTTUNISUTLEIUIUAIY
ANSVUASHIULAY LABUSTAIUINUND
Usednsnmuavussauiiussasdnutennas
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RUBLAA

Contracting Parties for the effective and efficient
coordination and

implementation of this Agreement.

2. A Transit Transport Coordinating Board shall be
established and composed of senior official nominated
from each Contracting Party and a representative of the
ASEAN Secretariat, to oversee the overall coordination
and implementation of this Agreement. The Board is
also authorized to invite and seek the assistance of
other relevant ASEAN coordinating bodies, for all
matters related to the implementation of this
Agreement.

3. The Transit Transport Coordinating Board shall
make periodic reports on the implementation of this
Agreement, and seek appropriate guidance on
significant issues as necessary, from the relevant ASEAN
Ministerial bodies.

4. The ASEAN Secretariat shall assist the Transit
Transport Coordinating Board in its functions and
responsibilities under this Agreement, and in particular,
in the monitoring and reporting of the progress of the

implementation of this Agreement. The ASEAN

b, AUEATTUNITUTZATIUIIUDE
Usznaudeidmiifienlaillaunisuseds
NUAREAAAYYT Lazunuesdtdn
Lam%miau%amﬁa@LLamiUizmumu
Tnosiu amznssunisiindifiasniny
Fromdeinuiisaulsyaiuauduy 9 i
\isatewweasendou dmsunisandunisi
Aedesmutennai

. ANENITUNITUTEATUIIUY 8RB
Saviseanudussezieatumsaniunis
ANANNANES iamﬁqmﬂimﬁuﬁéﬂﬁmmm
AU AUIINNUILIUTEAUSFTUUATVD
andeuiiiisados

< @tnavisnisendeulratuayuns
ANTUIUTDIAEINUUTEATUIUAIUNTS
gudsnglddonnasd Tnsanizidesnis
AARINLAYII89TUAIINAUNLIVBINTS
Alunsaudennad drnavsnsedey
zdesrenunsuseiliunalusiaaenssunis
Uszanunusunsuudsiiosiiiumsesly
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Secretariat shall submit evaluation reports to the
Transit Transport Coordinating Board, for further action.

PART VI v dufl <

FINAL CLAUSES Farnungaving

Article 30 Haunil mo

Dispute Settlement N15523uTaRNN

The provisions of the ASEAN Protocol on Dispute ldndnni9tasa1Uineimnie seiute
Settlement Mechanism, done at Manila on 20th day of Anmneladennas
November 1996, shall apply to consultation and the
settlement of disputes under this Agreement.

Article 31 v Hounii me

Accession of New Members msidnduaundnlnd

New Members of ASEAN shall accede to this audntmivesniieuasfosuifiniy
Agreement on terms and conditions consistent with it L?"auisumaiﬁsﬁamﬂaqﬁ TnyazAo9aduIy
and which have been agreed between them and the nagdF wagiinnIasaAeIy AL
existing Members of ASEAN. Accession shall be through dinnuarinisendeudasdedsdiuni
the signing and deposit of the Instrument of Accession gneeslinAddtysudazingnsuviui
of this Agreement with the Secretary — General of
ASEAN, who shall promptly furnish each Contracting
Party a certified true copy thereof.
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Article 32 V4 Founii mi

Other Agreements in Force Honnasduiiinadesuld

This Agreement or any actions taken thereto shall Fonnasiildnsynudeaninaznnse
not affect the rights and obligations of the Contracting gdjﬂﬁusua\‘imﬁ@jﬁﬂﬁﬁymﬁmawﬂﬁamﬂmﬁﬁag
Parties under any existing agreements or International Wa M%aaﬂééjﬁym@ﬁzﬁﬂwﬂizL%ﬂﬁ'mul,flu
Conventions to which they are also Contracting Parties. mﬁﬁjéjiyap

Article 33 N4 Houndl mm

Final Provisions untyaiRgaving

1. This Agreement is subject to ratification or
acceptance by the Contracting Parties.

2. The Instrument of Ratification or Acceptance
shall be deposited with the Secretary-General of ASEAN
who shall promptly inform each Contracting Party of
such deposit.

3. This Agreement shall enter into force upon the
deposit of Instruments of Ratification or Acceptance by
all Contracting Parties with the Secretary-General of
ASEAN.

4. No reservations may be made to this Agreement
either at the time of signature or ratification.

5. Any amendment to the provisions of this
Agreement shall be effected by consent of all the

Contracting Parties.

v
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